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LIBERI DI GODERSI I PROPRI SPAZI
BLICKKONTAKT

Aperte o chiuse, le porte interne impri-
mono agli ambienti forme, dimensioni
e strutture diverse, creando, a seconda
dei momenti e delle esigenze, spazi
intimi e tranquilli, o superfici ampie e
socializzanti.

Tiir auf. Tiir zu. Innentiiren geben dem
Raum Struktur, ermoglichen Ruhe und
Riickzug. Innentiiren schaffen Freiraum
und Privatsphiire, aber ermoglichen auch
Begegnung. Und Blickkontakt.

Quali porte interne sono piu adatte al
vostro stile di vita? Ne abbiamo di tutti
i tipi e di tutte le forme, per rispondere
meglio ai vostri gusti e alle vostre esi-
genze, ma tutte hanno in comune i tre
elementi che da sempre ci caratterizzano:
tradizione, esperienza e abilita artigianale.

Welche Innentiiren passen zu Ihrem L
Unser Innentiirensortiment iiberzeugt
Design, Individualiti ] ]
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A PRIMA VISTA
| pregi che ci distinguono

La qualita, da sempre

La combinazione ideale tra decenni
d’esperienza artigianale, le tecnologie
piu all’avanguardia, i materiali pit
preziosi e una passione innata per il legno.

Il design personalizzato
Avete esigenze o preferenze particolari?
Affidatevi a noi.

Un servizio su misura

Dalla consulenza alla progettazione, dalla

produzione alla consegna, dal montaggio
all’assistenza, tutto e fornito da un’unica

mano, esperta e affidabile!

Chilometro zero e sostenibilita

Ci teniamo molto a mettere in produzione
legno prodotto nel territorio, combinato a
materiali naturali e di alta qualita.

AUF EINEN BLICK
Ilhre Vorteile

Qualitat aus Tradition

Jahrzehntelange Erfahrung in unserem
Handwerk gepaart mit neuester Technologie,
hochwertigen Materialien und der spiirbaren
Leidenschaft fiir den Werkstoff Holz.

Individuelles Design
Sonderwiinsche oder individuelle Anspriiche?
Fiir uns kein Problem! Wir beraten Sie gerne.

Persénlicher Service

Beratung, Planung, Produktion, Lieferung
und Montage — bei uns kommt alles aus einer
Hand!

Nachhaltigkeit

Wir legen grofien Wert auf die Verwendung
von heimischen Holzern und hochwertigen,
natiirlichen Materialien.

Una pagella da prime della classe

Legno naturale e massiccio
lavorato con la qualita che ci contraddistingue

Leggerezza e versatilita
porte classiche impreziosite con la vostra nota personale

Palesemente invisibili
tutti i modelli sono disponibili anche in versione complanare o filo muro

Trasparenza ottimale
varie opzioni per inserti vetrati o porte a tutto vetro

Custodi del silenzio
un isolamento acustico efficace per darvi pit tranquillita e intimita nei
vostri ambienti domestici

Protezione antincendio
porte ignifughe, collaudate a norma DIN EN 13501-2 per la resistenza
al fuoco, ma sempre con un design personalizzato

Ingombro minimo
sfruttamento ottimale dello spazio per le versioni a battente o ad
anta scorrevole

Unsere beliebtesten Innentiiren-Varianten

Echt Holz
Massivholz- und Rahmentiiren in traditioneller, hochwertiger Bauweise

Wandelbare Leichtgewichte
Klassische Tiiren mit individueller Note

Auffallend unauffillig
Alle Modelle sind auch in flichen- und wandbiindiger Ausfiihrung erhdltlich

Optimaler Durchblick
Vielfiltige Verglasungsmoglichkeiten oder Ganzglastiiren

Schén ungestort
Schalldammung fiir mehr Ruhe und Privatsphdire innerhalb des Wohnbereichs

Feuerfestes Design
Brandschutztiiren, gepriift auf Feuerwiderstandsfihigkeit nach Europdischer
Norm DIN EN 13501-2, in individuellem Design

Platzsparend
Maximale Raumnutzung und Flexibilitit durch Schiebetiiren



Porta interna
Innenttir

Tutte le superfici visibili sono personalizzabili in
base alle vostre preferenze: finitura grezza, levi-
gata, spazzolata, piallata a mano, tinta, verniciata
naturalmente o trattata con prodotti biologici, come
olio o cera. Oppure utilizzando impiallacciature in
legno naturale, tessuto, pelle, vetro, pietra naturale
o altri materiali. Lasciatevi ispirare da una gamma
vastissima di soluzioni estetiche!

Secondo la scelta del cliente: ferramenta zincata,
acciaio inox o ottonata:

= cerniera TRIPLEX regolabile in altezza, lateral-
mente e in profondita
serratura pregiata interna

contropiastra con 4 regolazioni

maniglia a scelta in acciaio inox, ottone, alluminio
o ferro battuto, a scelta con rosetta o placca

Alle sichtbaren Flichen der Innentiiren konnen ganz
individuell nach Kundenwunsch gestaltet werden:
Echtholzfurnier roh, geschliffen, gebiirstet, von Hand
gehobelt, gebeizt, lackiert, mit biologischen Olen oder
Wachs behandelt. Oder gerne auch verkleidet mit
Stoff, Leder, Glas, Naturstein...

Lassen Sie sich von den vielfiltigen Gestaltungs-
moglichkeiten inspirieren!

Beschlag, nach Kundenwunsch verzinkt, in Edelstahl
oder Messing:

» TRIPLEX-Band mit Hohen-, Tiefen- und Seiten-
verstellung

® Hochwertiges Tiirschloss
® vierfach verstellbares SchliefSblech

® Driickergarnitur in Edelstahl, Messing, Aluminium
oder Schmiedeeisen, mit Rosette oder Langschild



LE PORTE INTERNE CREANO
AZI INTIMI E TRANQUILLI.
- INNENTUREN SCHAFFEN FREI-
RAUM UND PRIVATSPHARE.
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Lasciatevi ispirare da
una gamma vastissima
di soluzioni estetiche.
Lassen Sie sich von den
vielfaltigen Gestaltungs-
moglichkeiten inspirieren.

Porta intelaiata
Rahmentiir

La classica porta intelaiata garantisce
robustezza senza rinunciare all’'eleganza.

Disponibili componenti di varie dimensioni e forme

per realizzare una vasta gamma di modelli di design.

Affidatevi a noi.

Tutte le superfici visibili sono personalizzabili in base
alle vostre preferenze: finitura grezza, levigata, spaz-
zolata, piallata a mano, tinta, verniciata naturalmente
o trattata con prodotti biologici, come olio o cera.

®m Secondo la scelta del cliente: ferramenta zincata,
acciaio inox o ottonata

= cerniera TRIPLEX regolabile in altezza, lateral-
mente e in profondita

® serratura pregiata interna
= contropiastra con 4 regolazioni

® maniglia a scelta in acciaio inox, ottone, alluminio
o ferro battuto, a scelta con rosetta o placca

Der beliebte Klassiker: Traditionell, rustikal und
nach wie vor gefragt!

Unsere Rahmentiiren lassen gentigend Spielraum fiir
individuelle Gestaltungs- und Fiillungsmoglichkeiten.
Wir beraten Sie gerne...

Alle Oberflichen konnen individuell nach Kundenwunsch
gestaltet werden: roh, geschliffen, gebiirstet, von Hand
gehobelt, gebeizt, lackiert, mit biologischen Olen oder
Wachs behandelt.

® Beschlag, nach Kundenwunsch verzinkt, in Edelstahl
oder Messing

® TRIPLEX Band mit Hohen-, Tiefen- und Seiten-
verstellung

® Hochwertiges Tiirschloss
= Vierfach verstellbares SchliefSblech

® Driickergarnitur in Edelstahl, Messing, Aluminium
oder Schmiedeeisen, mit Rosette oder Langschild
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SICUREZZA, PROTEZIONE E
SILENZIOSITA SU MISURA.
SICHERHEIT, SCHUTZ UND

RUHE NACH MASS.

Porte antincendio
Brandschutztiiren

Una porta tagliafuoco non solo si chiude,
ma é letteralmente a tenuta stagna.

Oltre a resistere al fuoco e alle alte solle-
citazioni termiche, le porte tagliafuoco
bloccano I'ingresso di fumo e gas tossici,

e proteggono la vostra casa dalle radia-
zioni, dal rumore e dai tentativi d’effrazione.

Produciamo porte antincendio in legno che
s’inseriscono alla perfezione nell’ambiente
della vostra casa. Anche molti modelli per
interni si possono realizzare come porte
tagliafuoco, sempre in base ai vostri gusti
e alle vostre esigenze personali.

Brandschutztiiren halten dicht - und
zwar im wahrsten Sinne des Wortes!

Brandschutztiiven trotzen nicht nur Flammen
und grofSer Hitze, sondern verhindern auch das
Eindringen von Rauch und giftigen Gasen.
Sie schirmen Ihr Zuhause gegen Strahlung
und Larm ab und sind zudem einbruchssicher.

Wir fertigen Brandschutztiiren aus Holz,
die perfekt zum Ambiente der Wohnraume
passen. Auch Innentiirmodelle konnen als
Brandschutztiiren ausgestattet und den
individuellen Wiinschen unserer Kunden
angepasst werden.




Porta tagliafuoco EI,30 e EL60
Brandschutztiir EI,30 & EI,60

Le nostre porte speciali in legno sono conformi ai
requisiti di qualita europei pit1 severi, e sono col-
laudate e certificate per portata, tenuta in chiusura
e resistenza alle sollecitazioni termiche in caso
d’incendio. Sono disponibili nelle versioni EL,30
(ignifuga) e EL60 (resistente al fuoco), e le realizzi-
amo in base ai vostri gusti personali e alle scelte
progettuali anche pitt sofisticate.

® Guarnizione multifunzionale per isolamento termico

e acustico, anta pannello con listelli o specchiature
rialzate sempre su un solo lato o da entrambi i lati

serratura da infilare, a scelta serratura antipanico

controserratura di sicurezza, girevole in 4 posizioni

chiudiporta aereo con braccio a forbice

maniglia a scelta in acciaio inox, ottone, alluminio
o ferro battuto, a scelta rosetta o placca o guarni-
tura antipanico

Unsere Spezialtiiren aus Holz entsprechen den strengen
europdischen Qualititsstandards und wurden hinsichtlich
Tragfihigkeit, Raumabschluss und Hitzebestiandigkeit im
Brandfall gepriift und zertifiziert. Unsere Brandschutz-
tiiren sind in den Ausfiihrungen EI,30 (feuerhemmend)
und EL,60 (feuerbestindig) erhiltlich und konnen nach
individuellem Kundenwunsch oder entsprechend spezieller
Bauanforderungen gestaltet werden.

® Umlaufende Brandschutz- und Isolationsdichtung,
Tiirblatt einseitig oder beidseitig mit aufgesetztem
Rahmen oder Fiillungen mit Profilleisten

® Einstemmschloss, mit Panikfunktion auf Wunsch
m Sicherheitsschliefblech, vierfach verstellbar
® ScherentriebschliefSer

® Driickergarnitur, nach Kundenwunsch in Edelstahl,
Messing, Aluminium oder Schmiedeeisen, mit Rosette
oder Langschild oder Panikgarnitur







Design personalizzato
Individuelle Gestaltungsmodglichkeiten




Design personalizzato
Individuelle Gestaltungsmodglichkeiten
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